












la mateixa manera que aquestes conques-

tes completarien la formació territorial de les

corones de Portugal i Castella, també dona-

rien la forma i, sobretot, l’articulació política

definitiva a la Corona d’Aragó.

En efecte, en un moment en què, a tot

Europa, les noves monarquies territorials

tendien a consolidar-se entorn d’un poder

reial fort i centralitzat, com era el cas d’An-

glaterra, França o Castella, Jaume I optà per

un model confederal i descentralitzat per

als seus regnes. No sols no incorporà les

terres mallorquines i valencianes a Cata-

lunya i Aragó, com havien fet un segle

abans els seus antecessors amb la Cata-

lunya Nova (Lleida i Tortosa) i el Baix Aragó

(Terol), ni propicià la unificació entre Cata-

lunya i Aragó (com passaria finalment amb

Castella i Lleó), sinó que hi va crear dos

regnes nous, autònoms, amb les pròpies

lleis, moneda i institucions. I aquest mateix

model és el que s’aplicaria més tard per a

«fer encaixar» en la Corona els nous estats

membres: Sardenya, Sicília i Nàpols.

És molt possible que en aquesta decisió,

com en la de dividir els dominis a la mort,

influira un concepte patrimonial, arcaïtzant,

de la corona, que el portava a considerar els

regnes com a propis, personals (els uns per

haver-los heretat i els altres per haver-los

conquerit ell mateix), i, per tant, a sentir-se

lliure per a dotar cada fill amb un regne,

quan ja les altres monarquies començaven

a diferenciar entre el que era patrimoni

públic i patrimoni privat del rei. I, de fet,

cada vegada que naixia un nou fill, canviava

el testament per a adjudicar-li un regne

propi, en detriment del primogènit i hereu.

Això, que debilitava la consistència de la

Corona enfront dels dos poderosos veïns,

Castella i França, i la renúncia a Occitània

pel tractat de Corbeil, són dos retrets que,

vuit segles després, encara no li han perdo-

nat els historiadors.

En contrapartida, Jaume I també

presenta trets «moderns», com el caràc-

ter romanista que impregna els Furs

valencians, els Privilegis mallorquins i, en

general, tota l’obra legislativa, i el desen-

volupament que va imprimir a l’adminis-

tració de l’estat, amb la creació d’una

veritable hisenda reial, la institucionalitza-

ció del poder municipal i també el de les

corts, nascudes precisament per a incor-

porar les ciutats i el patriciat urbà al joc

polític, dominat en exclusiva fins alesho-

res pel monarca i la noblesa. En un altre

terreny, el de la cultura, Jaume I contribuí

notablement a la fixació del català com a

vehicle literari amb la seua autobiografia,

el Llibre dels feits, a més, naturalment, de

la utilització com a llengua de la cancelle-

ria i l’administració reials. Finalment, les

conquestes van ser les que van portar la

llengua i la cultura catalanes a les Illes

Balears i al País Valencià, les que confi-

guraren aquest àmbit cultural i lingüístic

comú que anomenem Països Catalans i

que cobreix en tota l’extensió la Xarxa

Vives, de Perpinyà a Alacant i de Lleida a

Palma de Mallorca. 
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Per Antoni Furió
Fotografies: AISA

Facsímil de la Crónica de Jaume I o Llibre dels feits. Jaume I presideix una sessió de les Corts Generals a Lleida.
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Flocel Sabaté (ed.)
Imago Temporis-Medium Aevum 1
(2007)

La revista neix amb la voluntat de con-
tribuir a una renovació dels estudis
medievals i posa un èmfasi especial
als diferents aspectes conceptuals que
constituïen la civilització medieval, i
concretament, l’estudi de l’àrea medi-
terrània. A més intenta promoure una
reflexió sobre l’edat mitjana i les mane-
res d’enfocar aquest període.
Lleida: Edicions de la Universitat de Lleida, 

2008 · 334 pàg. · 17 x 24 cm · Rústica · 

ISSN 1888-3931 · 50 · Català, castellà,

anglès, francès, italià

Glòria Vázquez García (dir.)
Sintagma 19

Revista de lingüística que pretén fer
conèixer els treballs de recerca que
s’estan realitzant a les terres de Ponent
i afavorir l’intercanvi d’idees i coneixe-
ments amb investigadors d’altres
indrets. Amb periodicitat anual, recull
en un centenar de pàgines estudis,
recensions i notícies d’interés general.
Lleida: Edicions de la Universitat de Lleida,

2007 · 96 pàg. · 15 x 21 cm · Rústica · 

ISSN 0214-9141 · 6 · Català, castellà 

Reduccions 89-90
La poesia de Maria-Mercè Marçal

Aquest número extraordinari està dedi-
cat a la poesia de Maria-Mercè Marçal i
inclou estudis i comentaris de Josep
Maria Sala-Valldaura, Lluís Calvo,
Susanna Rafart, Rosa Delor, Pilar
Godayol, Dolors Udina, Francesc
Codina, Anna Montero, Laura Borràs,
Pep Paré, Joan-Elies Adell, Marie-Claire
Zimmermann i Laia Climent. La presen-
tació és a càrrec de Lluïsa Julià.
Vic: Eumo Editorial, 2008 · 302 pàg. · 

13,5 x 20,5 cm · Rústica · 

ISSN 0214-8846 · 24 

Universitat Autònoma de Barcelona.
Departament de Sociologia
Papers 87

Aquesta revista ompli un buit dins l’àmbit
de les ciències socials al nostre país i vol
deixar constància de la tasca investigado-
ra dels professors i estudiants de sociolo-
gia de la UAB. Malgrat la preocupació
pels problemes de la societat que ens
envolta, no és pas una publicació «loca-
lista», sinó que està oberta a la col·labora-
ció d’especialistes de tots els països.
Bellaterra: Servei de Publicacions de la

Universitat Autònoma de Barcelona.

Departament de Sociologia, 2008 · 

292 pàg. · 16 x 23 cm · Rústica · 

ISSN 0210-2862 · 11,54 · Català i castellà 
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Ferran Toutain; Isabel Fernández
(coord.)
Trípodos 23
In memoriam Daniel E. Jones

La revista de pensament Trípodos, 
editada per la Facultat de Comunicació,
rendeix homenatge en un número 
extraordinari a l’investigador i professor 
d’aquesta Facultat Daniel E. Jones, 
raspassat l’1 d’abril de 2007 als cin-
quanta-sis anys. El volum s’obre amb
les aportacions de la doctora Isabel
Fernández Alonso, que va treballar 
amb ell i del doctor Miquel de Moragas, 
amic i col·laborador de Jones. 
Barcelona: Ed. Trípodos (Blanquerna

Tecnologia i Serveis, SL, Universitat Ramon

Llull), 2008 · 15 x 23 cm · Rústica · 

ISSN 1138-3305 · 15 

Universitat Autònoma de Barcelona.
Departament de Traducció 
i d’Interpretació
Quaderns

Publica treballs relacionats amb la
traducció i la interpretació, com ara
articles de reflexió teòrica, investiga-
cions i propostes didàctiques, estudis
sobre traductors i traduccions, textos
d’interés històric, entrevistes o refle-
xions amb traductors, textos traduïts
de rellevància especial o ressenyes 
i comentaris bibliogràfics. 
Bellaterra: Servei de Publicacions de la

Universitat Autònoma de Barcelona, 2008 ·

240 pàg. · 16 x 23 cm · Rústica · 

ISSN 1138-5790 · 8,65 · Català i castellà 

Romà Guardiet (coord.)
Trípodos 22
Cièncie i mitjans: les dificultats 
de la investigació

El número 22 de la revista acadèmi-
ca que publica la FCC, coordinat pel
professor de la FCC Romà Guardiet,
dedica el monogràfic a «Ciència i
mitjans: les dificultats de la divulga-
ció)», amb articles de Santiago
Ramentol («La comunicació des 
de la ciència: una assignatura 
encara pendent»), Javier Sampedro
(«Estimular la demanda»), Carles
Perelló («La ciència i la tècnica»)…
Barcelona: Ed. Trípodos (Blanquerna

Tecnologia i Serveis, SL, Universitat Ramon

Llull), 2008 · 15 x 23 cm · Rústica · 

ISSN 1138-3305 · 14 
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